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Kauno Ryto pradiné mokykla, jstaigos kodas 191828963, buveinés adresas Sarkuvos g.
29, LT-48160 Kaunas (toliau — Uzsakovas), atstovaujama direktorés pavaduotojos iikio reikalams
vaduojancios direktore Vidos Gruzdevos, veikiancios pagal Istaigos nuostatus,

ir

UAB ,,Veringa*, juridinio asmens kodas 304052271, buveinés adresas Sody g. 10-8,
89214 Mazeikiai (toliau — Rangovas), atstovaujama (-as) Arturo Kolmogorovo veikian¢io (-ios)
pagal jmonés jstatus,

toliau kartu ar atskirai vadinami Salimis,

vadovaudamiesi Uzsakovo vieSujy pirkimy komisijos 2018-07-09 sprendimu, sudaré $ig
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja per Sutartyje nustatyta terming atlikti mokyklos
sporto aikSteliy jrengimo ir visus su statybos uzbaigimo procediira susijusius darbus:
nekilnojamojo daikto kadastriniy matavimy bylos (jei bitina), kontroliné nuotrauka (jei biitina) ir
kt. (toliau — Darbai) ir perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, bei istaisyti statybos darby defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir
sumoketi Rangovui Sutarties kaina.

1.2. Darby savybeés, apimtis ir kita informacija apie Darbus detalizuojama supaprastintame
projekte. a

2. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 123.805,99 Eur (vienas Simtas dvideSimt trys tikstanciai
aStuoni Simtai penki Eur, 99 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Sutarties
kaina be PVM 102.319,00 Eur (vienas $imtas du tiikstan&iai trys Simtai devyniolika Eur, 00 ct).

2.2. | Sutarties kaing jskaitoma visa Darby, kaina, visos sanaudos, visi mokesc¢iai ir
rinkliavos bei Kitos i8laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina negali buti keitiama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokestiniy
prievoliy, kurias Rangovas vykdo, atlikdamas Sutartyje nurodytus Darbus, pasikeitimo. Visg rizika,
susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis buty), prisiima
Rangovas, iSskyrus Sutarties 2.7 punkte nurodyta atvejj.

2.4. Faktiskai ir tinkamai atlikty kokybisky Darby (ar jy dalies) perdavimas ir priémimas
iforminamas Darby perdavimo — priémimo aktu, kuris pateikiamas Uzsakovui. Darby perdavimo —
priémimo akto pasiralymo abiejy Saliy diena laikoma tinkamai atlikty Darby priémimo diena.
Darby perdavimo — priémimo akto pasirasymo dieng Rangovas turi pateikti UZsakovui PVM
saskaitg faktlrg (ar jai prilyginama finansinj dokumenta), kurioje bity ai$kiai nurodomi atlikti
Darbai.

2.5. Rangovas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Uzsakovui informacinés
sistemos ,,E.sgskaita priemonémis.

2.6. Visi atsiskaitymai uZ fakti$kai ir tinkamai atliktus ir pagal Darby perdavimo -
priémimo akta priimtus Darbus su Rangovu atsiskaitoma mokéjimo pavedimu, pinigus pervedant j
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Rangovo Sutartyje nurodyta atsiskaitomajg saskaita per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos faktiiros (ar jai prilyginamo finansinio dokumento) pateikimo UZsakovui dienos.

2.7. Sutartyje nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina (toliau - kaina), taciau ji gali
buti koreguojama tuo atveju jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis ar jvesti nauji
mokesciai tiesiogiai susije su perkamais Darbais. Siais atvejais kaina gali bati kei¢iama (didinama
ar mazinama) atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos sudétyje esancio PVM mokes¢io dalj ar
pridedant nauja mokestj. Perskaiiuotos kainos jsigalioja nuo papildomo susitarimo tarp sutarties
Saliy, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis, pasira§ymo dienos. Sis susitarimas sutarties Saliy
turi biiti pasiraSytas per protingg, taciau kiek imanoma trumpiausig laikotarpj.

2.8. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje. bet yra bitini Sutaréiai jvykdyti, o tiekéjas turéjo ir galéjo juos numatyti
ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos:

2.9. UzZsakovas uz visa Sutartyje numatytg pirkimo objektg sumoka Rangovo pasifilyme
nurodytg kaing. jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty darby apimtis
nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés;

2.10. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés
Sutarties vertes, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty darby apimties, visi darbai, virsijantys
15 procenty ribg, turi buti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas,
nurodytas Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (2017-06-28 VieSyjy pirkimy direktoriaus
isakymas Nr. 18-95) III skyriuje. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo siiilomi darby jkainiai,
kuriais remiantis galima apskaiGiuoti, ar nevir§ijama minéta riba, juos nustatant turi biti
vadovaujamasi metodikos 28 punkte nustatytomis kainodaros taisyklémis;

2.11. Jei del nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Pasitilyme
nurodyty ~ Medziagy/[rangos  (jei  rinkoje  nebegaminamos/nebetiekiamos reikalingos
MedZiagos/[ranga ar pan.), ar deél kity nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, biitina keisti Sutartyje numatytas MedZiagas ar
Irangg | lygiavertes ir neprastesnés kokybés nei nurodyta Pasifilyme, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata bei sitilyma dél keistiny Medziagy/Irangos. Sis keitimas negali
Itakoti bendros Sutarties kainos.

2.12. Nuo 2.7 punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimo momento perskai¢iuojama tik
neatlikty Darby kaina (iki $iy aplinkybiy atsiradimo momento faktiskai atlikty ir uzaktuoty Darby
kaina nekei¢iama).

2.13. | bendra Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi supaprastintame projekte numatyti darbai,
objekto pripazinimui tinkamu naudoti reikalingi darbai bei paslaugos (inZineriniy tinkly geodeziniy
nuotrauky parengimas; inzineriniy tinkly, technologiniy inZineriniy sistemy, statinio inZineriniy
sistemy iSbandymo, tyrimy, paleidimo-derinimo darbai; statiniy kadastriniai matavimai; visos kitos
islaidos, reikalingos pilnam supaprastinto projekto jgyvendinimui ir statinio pripaZinimui tinkamu
naudoti) ir visi Rangovo mokami mokes¢iai ir visos Rangovo islaidos. Nejkainavus kuriy nors
darby ar paslaugy laikoma, kad Sie darbai ar islaidos jeina I bendra Sutarties kaing ir atskirai
neapmokami.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMALI

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. paskirti atsakinga asmenj rySiams su Uzsakovu palaikyti ir apie ji el. pastu
veringa.uab@gmail.com informuoti UZsakova;

3.1.2. sutarties objekta apdrausti rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu
visam Darby vykdymo laikotarpiui. Draudimo patvirtinta kopija pateikia Uzsakovui per 5 darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.1.3. savo rizika, naudodamas savo medziagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus
su Sutarties objektu susijusius darbus;
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3.1.4. organizuoti Darbus taip, kad jie buty atlikti Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka
ir terminais bei kokybiskai;

3.1.5. paskirti atsakingg asmenj (Darby vadova, meistra ar kt.), kuris visy Darby atlikimo
metu nuolat buty teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, organizuoty Rangovo darbuotojy darba,
prizitréty Darby kokybe, Darby sauga ir tvarkg Darby teritorijoje;

3.1.6. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos ir atlikti Zeldyny ir teritorijos
tvarkymo darbus. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vietg taip, kad Darby vietos biklé bity ne
prastesne, nei buvusi iki Darby pradZios;

3.1.7. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti Uzsakova apie Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdyma, Darby atlikimo etapus, po Darby atlikimo supazindinti Uzsakovg su
atliktais Darbais;

3.1.8. garantuoti, kad Darby perdavimo — priémimo aktu jforminti Darbai yra atlikti
faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai, atitinka Sutartyje numatytus bei jprastai tokios riisies darbams
keliamus reikalavimus;

3.1.9. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj termina, 10 mety garantija pasléptiems
darbams, o jeigu buty nustatyta ty¢ia paslépty defekty — 20 mety garantija;

3.1.10. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas biity tik toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai;

3.1.11. nedelsdamas jspeti Uzsakova apie aplinkybes, sudaran&ias gréesme Darby
tinkamumui, tvirtumui ar saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai,
Uzsakovo nurodymai kelia grésme Darby rezultatui ar yra kity nuo Rangovo nepriklausanéiy
aplinkybiu, pagrindZian¢iy Darby sustabdyma. ir jy neatnaujinti iki gaus dél to nurodymus;

3.1.12. uztikrinti tinkama, teisés akty reikalavimus atitinkan¢ig Darby dokumentacija;

3.1.13. prisiimti atsakomybe uZ visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy
medziagy kokybiskuma, Darby metody tinkamuma, patikimuma bei Darby sauga visa Darby
vykdymo laikotarpj. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai
uz jy priezitirg yra atsakingas Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina Uzsakovui,
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala;

3.1.14. prisiimti atsakomybe uz subrangovu nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas
prievoles, jeigu Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal $ig Sutartj jvykdyti;

3.1.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visa atsakomybe dél galimy Uzsakovo ir (ar)
treCiyjy asmeny pretenziju, kompensacijy, susijusiy su:

3.1.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylandiais arba
atsiradusiais del Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus
Darby vykdymo metu;

3.1.15.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢inés veikos ar Sutarties
pazeidimo;

3.1.16. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty
aplinkybiy atsiradimo, rastu Sutartyje nurodytu el. pastu informuoti UZsakova:

3.1.16.1. jei negalés laiku atlikti Darby;

3.1.16.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.17. laikytis konfidencialumo reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, isskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Uzsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija,
kuri buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo
teisetai zinoma arba buvo pateikta tre¢iyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teis¢ atskleisti
konfidencialia informacijg;




3.1.18. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisés aktuose,
taikkomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylangias i$ Sios Sutarties;

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalinga UZsakovo turimg informacija,
bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

3.2.2. priimti i§ Rangovo faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus, atitinkangius
Sutarties reikalavimus, ir uz juos sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

3.2.3. pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta arba per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Darby perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél
atlikty Darby. UZsakovo pretenzijos gali buti isdeéstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba
atskirame raSte Rangovui, nurodant atlikty Darby trikumy paSalinimo termina. Jei Uzsakovas
nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty Darby nepareiské, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, radtu Sutartyje nurodytu el.
pastu informuoti Rangovg apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.2.5. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Uzsakovo kaltés;

3.2.6. tinkamai vykdyti visas Kkitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisés aktuose,
taitkomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéias i$ $ios Sutarties.

4. SALIU TEISES

4.1. Rangovas turi teise:

4.1.1 savarankiSkai nustatyti Uzsakovo uzduoties jvykdymo biidus;

4.1.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty faktiSkai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus;

4.1.3. reikalauti, kad UZsakovas sumokéty uz faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus
Darbus Sutartyje nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.1.4. reikalauti UZsakovo sumoketi delspinigius, numatytus Sutartyje;

4.1.5. viena8aliSkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

4.1.6. naudotis kitomis Rangovo teisemis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i$ $ios Sutarties esmés.

4.2. UZzsakovas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje numatyti Darbai buty atlikti tinkamai, kokybigkai ir
nustatytais terminais;

4.2.2. bet kurivo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, Rangovo naudojamy
medziagy kokybe, medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti
Rangovui;

4.2.3. jeigu Darbai neatitinka kokybés reikalavimy, savo pasirinkimu reikalauti i§ Rangovo
neatlygintinai paSalinti Darby trikumus per abiejy Saliy sutarta protingg ir pagrista terming arba
atsisakyti priimti nekokybiskus Darbus, atitinkamai sumaZinant Sutarties kaing, arba Uzsakovui
paciam paSalinus Darby trikumus reikalauti i§ Rangovo atlyginti triikumy $alinimo nuostolius;

4.2.4. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasiraiyti Darby perdavimo — priémimo akto ir
nemoketi uz atliktus Darbus, kol Rangovas nepasalins atlikty Darby trokumy pagal pareiksta
pretenzija;

4.2.5. reikalauti Rangovo sumokeéti delspinigius ir (ar) baudg, numatytus Sutartyje,
priskai¢iuoty delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu maZinti savo piniging prievole Rangovui
pagal Sutartj;

4.2.6. vienaSali$kai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.2.7. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutart, ir (ar) kylan¢iomis i3 $ios Sutarties esmes.
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5.SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkama vykdymg Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus,

5.2. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
Jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Rangovas nurodé, kad vykdant Sutartj bus
pasitelkiamas (-i) $is (3ie) subrangovas (-ai): nebus. Rangovo pasitelkti kvalifikuoti specialistai,
tiesiogiai atsakingi uZ Sutarties vykdyma, Darby atlikima Rangovo vardu ir atitinkantys
kvalifikacinius reikalavimus, nurodytus vieSojo pirkimo dokumentuose, gali biti kei¢iami tik gavus
Uzsakovo sutikima ir turi turéti ne Zemesne kvalifikacija, nei nurodyta pirkimo dokumentuose.

5.3. Né viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Salis, dél nenugalimos jégos negalinti
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai raStu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes. kurios trukdo jai vykdyti sutartinius Isipareigojimus, ir sutartinius isipareigojimus, kuriy
Ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybeés.
Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis SUZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiandias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo  susidariusius tiesioginius
nuostolius.

5.4. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima. veiklos pobudzio pakeitimg, stabdyma
(trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turety buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

5.5. Pasibaigus nenugalima jéga lemiancioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negalejusi vykdyti savo jsipareigojimuy. privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai del nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise nedelsdama
nutraukti Sutarti, praneSdama kitai Saliai apie tai rastu.

5.6. Jei Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje nustatytais terminais, kita
Salis turi teise be atskiro raSytinio jspéjimo ir neribodama kity savo teisiy gynimo budy pradeti
skai¢iuoti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius, juos skai¢iuojant nuo visos Sutarties
kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.7. Uzsakovas turi teise vienalalidkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidziamas nuo
pareigos mokeéti delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiSkai arba dél kity prieZastiy atsiranda
Darby defektai, iki Darby kokybé bus iStaisyta ir bus paSalinti visi defektai.

5.8. Jei Rangovas netinkamai, ne pagal Sutarties reikalavimus vykdo prievoles pagal
Sutart], i§skyrus Sutarties 5.6 punkte numatyta atvejj, Uzsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas,
gaves UZsakovo reikalavima, privalo sumokéti 10 (desimties) procenty nuo Sutarties kainos dydzio
bauda, kuri Saliy susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais
(negincijamais) UZzsakovo nuostoliais. Uzsakovas reikalavima sumokéti bauda pateikia Rangovui
rastu (elektroniniu pastu) Rangovo Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo bauda pagal $ia
Sutarties nuostata sumokéti i dioje Sutartyje ar Uzsakovo reikalavime nurodytg UZsakovo sgskaitg
ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Uzsakovo reikalavimo moketi pateikimo
dienos. Uzsakovo reikalavimas laikomas pateiktu Rangovui kita darbo dieng po reikalavimo
i$siuntimo. Rangovas jsipareigoja netinkamai vykdzius Siuos sutartinius jsipareigojimus moketi
Uzsakovui Sutarties 5.6 punkte numatytus delspinigius uz kiekviena termino vykdyti Isipareigojimus
praleidimo diena. /d
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5.9. Delspinigiy ir (ar) baudos sumokeéjimas neatleidzia nuo kity Sutarties salygy vykdymo.
6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas sutar¢iai netaikomas.
7. DARBU ATLIKIMO TERMINAI VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

7.1. Darbai privalo bati uzbaigti ir perduoti UZsakovui 2 mén. nuo sutarties pasiraSymo
dienos. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus.

7.2. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Sutarties 7.1 punkte nustatyto termino ir
nepateikia UZsakovui pagristy jrodymuy, pateisinan¢iy Darby vélavima, UZzsakovas gali reikalauti
delspinigiy del vélavimo, kuriy dydis yra 0,04 % nuo Sutarties kainos per dieng. Delspinigiai negali
buti reikalaujami, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

7.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasira$yti Darby perdavimo-priémimo bei Statybos uzbaigimo
aktai (jeigu gaunami), ir Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

7.4. Uzsakovas, radtu nurodydamas pagristg priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui
sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdymg. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés,
tai Darby atlikimo terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

8.1. Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutart] ir

8.1.2. kai pasiraSomi Darby perdavimo — priémimo ir Statybos uZzbaigimo aktai (jeigu
gaunami).

Rangovas, uzbaiges Darbus, su pradymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo
kreiptis | Statinio statybos techninés priezitiros vadova.

8.2. Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas, gaves Rangovo prasyma pagal 8.1.
punktg, per 3 darbo dienas kartu su Uzsakovu privalo:

8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrag Darby apziira ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés priezitros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-priémimo akta
jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir
smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa.
Tokiame sarase turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti pagalinti. Darby
perdavimo-priémimo aktg pasiraSo UZsakovas. Rangovas ir Statinio statybos techninés priezifiros
vadovas. PasiraSius Darby perdavimo-priémimo akta Statinio statybos techninés priezitiros vadovas
kartu su UZzsakovu privalo kreiptis Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg dél
Statybos uzbaigimo procediiros pradejimo (kai taitkoma);

arba

8.2.2. radtu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasirasomas Darby perdavimo — priémimo aktas
bei pradéta Statybos uZbaigimo procedira (kai taikoma).

8.3. Jeigu Statinio statybos techninis prizitrétojas neorganizuoja kreipimosi arba
Uzsakovas nesikreipia j Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg bei pagrjstai neatmeta
Rangovo prasymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teise
reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

8.4. Rangovas iki Statybos uZbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i3
Statybvietés vjsus dar likusius Rangovo irengimus, MedzZiagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius
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statinius. Komisijos tikrinamas statinys ir aplinka turi bati $variis ir sutvarkyti, pazeistas vietas
uzpilti juodzemiu ir apséti Zolés misiniu. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos techninés
priezitros vadovui, UzZsakovui ir komisijai tinkamas darbo sglygas statiniams apzitreti, skirti buting
reikalingg transporta bei specialia apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija, iStaisyti
nustatytus defektus.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo abiejy Saliy igalioty atstovy para$ais dienos ir
galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties originalai pasiraSomi Saliy jgalioty
atstovy originaliais para$ais.

9.2. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 7.4 punkta, trunka ilgiau
nei 60 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymg arba nutraukti Sutart].
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paradais patvirtintos atlikty Darby
apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

9.3. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti 1vykdyti sipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

9.4. Sutartis gali buti nutraukiama:

9.4.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu;

9.4.2. vienaSaliskai Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

9.5. Jei Salys Sutartj nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu
laikoma faktiskai, tinkamai ir kokybiskai iki Sutarties nutraukimo atlikty Darby, atitinkan¢iy
Sutarties reikalavimus, kaina.

9.6. Visi Sutartyje ir i$ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai deél Darby atlikimo
kokybes ir (ar) jsipareigojimy jgyvendinimo terminy laikomi esminiais ir ju pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje ir i§ Sutarties esmés
kylanCiy jsipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, prie§ vienasaliskai nutraukdama Sutartj, privalo
raStu pareikalauti Sutartj pazeidusios Salies pagalinti Sutarties nutraukimo pagrinda sudarancias
aplinkybes (priezastis) per 8 (aStuonias) darbo dienas, skai¢iuojamas nuo reikalavimo i$siuntimo
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu dienos. Jeigu $ios aplinkybés
(prieZastys) nepaSalinamos per nustatyta termina. Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis turi teise,
nesikreipdama j teisma ar kita gincus nagrinéjancia institucija, vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries§
5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi kita Salj, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus,
raStu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios Salies elektroninio pasto adresu.

9.7. Jei Sutarties 9.6 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienasaliSkai nutraukiama dél
Rangovo kaltés, be jam priklausan¢io atlyginimo uz faktiskai, tinkamai ir kokybidkai atliktus
Darbus. atitinkanc¢ius Sutarties

reikalavimus, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg.

9.8. Jei Sutarties 9.6. papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienaSaliskai nutraukiama dél
Uzsakovo kaltés, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ faktidkai, tinkamai ir kokybiskai
atliktus Darbus, atitinkan¢ius Sutarties reikalavimus.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo.
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10.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus biity paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutartis gali buti pakeista tik abiejy Saliy susitarimu.

10.3. Visi Saliy susitarimai dél Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir
pasirasyti Saliy igalioty atstovy originaliais parasais. Sie susitarimai isigalioja nuo jy pasira§ymo
dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta vélesné Ju isigaliojimo data.

10.4. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su Ja susij¢, yra sprendziami deryby bidu.
Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su
sitlymu pradéti derybas. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradZios, bet koks gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

10.5. Sutar¢iai aiskinti ir gingams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.6. Saliy tarpusavio santykial, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

10.7. Visi Saliy pasiraSyti susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra neatskiriama Sutarties
dalis.

10.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galig, po viena kiekvienai Saliai.
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